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DEKLARACJA ZGODNISCI UE LT ES ATITIKTIES DEKLARACIIA BG EC JEKNTAPALIVA 3A CbOTBETCTBUE
EC DECLARATION OF CONFORMITY ~ HU EU-MEGFELELSEGI NYILATKOZAT CS EU PROHLASEN{ O SHODE
EU-KONFORMITATSERKLARUNG LV ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA SK EU VYHLASENIE O ZHODE
DECLARATIA DE CONFORMITATE UE  ET ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON sL IZJAVA EU O SKLADNOSTI

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

(PL)$OI (EN) PPE (DE) PSA (RO)EIP (LT) AAP (HU) Egyéni védéeszkdz (LV) IAL (ET) Isikukaitsevahend (BG) /INC (CS) OOP (SK) OOP (SL)
Osebna varovalna oprema (HR) OZO
PRZEMYSLOWY HELM OCHRONNY: YS-4

(PL) PRODUCENT (EN) MANUFACTURER (DE) HERSTELLER (RO) PRODUCATOR (LT) GAMINTOJAS (HU) GYARTO (LV) RAZOTAJS (ET) TOOTJA
(BG) MPOAYLLEHT (CS) VYROBCEM (SK) VYROBCA (SL) PROIZVAJALEC (HR) PROIZVIDAG

POLSTAR HOLDING WOLOSZCZUK S.K.
75-209 KOSZALIN, UL. BOWID 6A

(PL) Niniejsza deklaracje zgodnos$ci wydaje sie na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta

(EN) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer

(DE) Die alleinige Verantwortung flr die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller
(RO) Prezenta declaratie de conformitate este eliberatd pe rdspunderea exclusiva a producéatorului
(LT) Si atitikties deklaracija i§duodama tik gamintojo atsakomybe

(HU) Ez a megfeleléségi nyilatkozat a gyarté kizardlagos felelésségére kerlil kiadasra

(LV) Si atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz raZotaja atbildibu

(ET) Kaesolev vastavusdeklaratsioon on vajla antud tootja ainuvastutusel

(BG) Ta3u Aexknapauma 3a CbOTBETCTBME Ce M3aBa Ha OTTOBOPHOCT e4VUHCTBEHO Ha NpoM3BoAUTENA
(CS) Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce

(SK) Toto vyhlédsenie o zhode sa vydéva na vyhradnu zodpovednost vyrobcu

(SL) Za izdajo te izjava o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec

(HR) Ova se izjava o sukladnosti izdaje na iskljuéivu odgovornost proizvodata

(PL) Przedmiot deklaracji- PRZEMYSLOWY HELM OCHRONNY: YS-4

(EN) Declaration subject - Industrial Protective Helmet YS-4

(DE) Gegenstand der Erklérung - Industrieller Schutzhelm YS-4

(RO) Obiectul declaratiei - Casca de protectie industriald YS-4

(LT) Deklaracijos objektas - Pramoninis apsauginis §almas YS-4

(HU) A nyilatkozat targya - Ipari véddésisak YS-4

(Lv) Deklaracijas objekts - Ripnieciskais aizsargkivere YS-4

(ET) Deklaratsiooni objekt - Todstuslik kaitsekiiver YS-4

(BG) MNpeamer Ha geknapaumata - UHAycTpranHa sawmTHa kacka (Industrialna zashtitna kaska) YS-4

(CS) Pfedmét prohléseni - UnaycTpujcka 3alwiTuTHa kauura (Industrijska zastitna kaciga) YS-4

(SK) Predmet vyhldsenia - Priemyselnd ochrann4 prilba YS-4

(SL) Predmet izjave - Industrijska zadéitna ¢elada YS-4

(HR) Predmet izjave - Industrijska zastitna kaciga YS-4

(PL) Opisany w punkcie 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego prawodawstwa

harmonizacyjnego: Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie $srodkéw ochrony
indywidualnej oraz uchylenia dyrektywy Rady 89/686/EWG.

(EN) The item described in point 4 of this declaration complies with the relevant requirements of Union harmonization legislation: Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and of the Council of 8 March 2016 on personal protective equipment and repealing Council
Directive 89/686/EEC

(DE) Der in Punkt 4 dieser Erklarung beschriebene Gegenstand entspricht den einschlégigen Anforderungen des harmonisierten EU-Rechts:
Verordnung (EU) 2016/425 des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Marz 2016 (iber persdnliche Schutzausriistungen und zur
Aufhebung der Richtlinie 89/686/EWG des Rates.

(RO) Obiectul descris la punctul 4 al acestei declaratii este conform cu cerintele relevante ale legislatiei de armanizare a Uniunii:
Regulamentul (UE) 2016/425 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016 privind echipamentele individuale de protectie i
de abrogare a Directivei 89/686/CEE a Consiliului.

(LT) Siame pareiskimo 4 punkte apradytas objektas atitinka atitinkamus Sgjungos derinimo teises akty reikalavimus: 2016 m. kovo 9 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/425 dél asmeniniy apsaugos priemoniy ir panaikinantj Tarybos direktyva 89/686/EEB.
(HU) Ajelen nyilatkozat 4. pontjéban leirt tétel megfelel az unids harmonizécids jogszabélyok vonatkozo kivetelményeinek: Az Eurépai
Parlament és a Tanacs 2016. marcius 9-i (EU) 2016/425 rendelete az egyéni véddeszkdzokrél és a 89/686/EGK tanacsi irdnyelv hatalyon kiviil
helyezésérdl.

(LV) Saja deklaracija 4. punkta aprakstitais priekSmets atbilst attiecigajam Savienibas saskano$anas tiesibu aktu prasibam: Eiropas
Parlamenta un Padomes 2016. gada 9. marta Regula (ES) 2016/425 par individualajiem aizsardzibas lidzekliem un ar ko atce| Padomes

Direktivu 89/686/EEK.
/)
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(ET) K&esoleva deklaratsiooni punktis 4 kirjeldatud ese vastab asjakohastele liidu
Uhtlustamisdigusaktide nduetele: Euroopa Parlamendi ja néukogu 9. mértsi 2016. aasta
méérus (EL) 2016/425 isukukaltsevahendlte kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks néukogu direktiiv 89/686/EMU.
(BG) OnwncaHWAT B TO4Ka 4 Ha HacToALLATa AeKNapauvsa NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha NPUNOXUMUTE M3NCKBAHWA HA 3aKOHOAATeNcTBOTO Ha EC 3a
xapmoHmnaauus: PernaMenT (EC) 2016/425 Ha EBponeiicknAa napnameHT u Ha CbBeTa 0T 9 MapT 2016 r. OTHOCHO IMUHWATE NPeanasHu
cpepncTea U 3a 0TMAHA Ha [lupekTusa 89/686/EN0 Ha CbBeTa.
(CS) MpeaMeT onucaH y Taduku 4 oBe Aeknapauuje je y cknagy ca oarosapajyhum zaxresmma 3akoHoaascTea Eeponcke yHuje: Ypen6a (EY)
2016/425 Esponckor napnamexTa u Caeeta og 9. mapTa 2016. roauHe 0 NMYHOj 3alWITUTHO]j ONPeMK 1 yKkugamwy AupekTuse Casera
89/686/EE3.
(SK) Predmet opisany v bode 4 tohto vyhlésenia je v sulade s prislu§nymi poZiadavkami harmoniza&ného préva Unie: Nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/425 z 9. marca 2016 o osobnych ochrannych prostriedkoch a zru$enie smernice Rady 89/686/EHS.
(SL) Predmet, opisan v tocki 4 te izjave, je v skladu z ustreznimi zahtevami zakonodaje EU o harmonizaciji: Uredba (EU) 2016/425 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o osebni varovalni opremi in razveljavitvi Direktive Sveta 89/686/EGS
(HR) Predmet opisan u tocki 4 ove izjave sukladan je s relevantnim zahtjevima zakonodavstva Europske unije o harmonizaciji: Uredba (EU)
2016/425 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. oZujka 2016. o osobnoj zastitnoj opremi i stavljanju izvan snage Direktive Vije¢a 89/686/EEZ.

(PL) Odniesienia do wtasciwych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano
(EN) References to the relevant harmonised standards used
(DE) Angabe der verwendeten einschldgigen harmonisierten Normen
(RO) Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite
(LT) Nuorodos j atitinkamus taikytus darniuosius standartus
(HU) Az alkalmazott harmonizalt szabvanyokra valo hivatkozas
(LV) Atsauces uz izmantotajiem attiecigajiem saskanatajiem standartiem
(ET) Viited asjakohastele kasutatud harmoneeritud standarditele
(BG) Mo3oBaBaHe Ha CHOTBETHUTE U3NON3BAHW XaPMOHWU3UPaHW CTaHaapTH
(CS) Odkazy na pfislu§né harmonizované normy, které byly pouZity
(SK) Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy
(SL) Sklicevanja na uporabljene relevantne harmonizirane standarde
(HR) Upucivanja na odgovarajuée primijenjene uskladene norme

EN 397+A1:2012
(PL) Jednostka notyfikowana: ALIENOR CERTIFICATION, 21 RUE ALBERT EINSTEIN ZA DU SANITAL 86100 CHATELLERAULT FRANCIJA (nr
2754)przeprowadzita badanie typu UE (modut B) i wydata certyfikat badania typu UE
(EN) The notified body: ALIENOR CERTIFICATION, 21 RUE ALBERT EINSTEIN ZA DU SANITAL 86100 CHATELLERAULT FRANCJA (nr 2754)performed
the EU type-examination (Module B) and issued the EU type-examination certificate
(DE) Die notifizierte Stelle : ALIENOR CERTIFICATION, 21 RUE ALBERT EINSTEIN ZA DU SANITAL 86100 CHATELLERAULT FRANCJA (nr 2754)hat die
EU-Baumusterprifung (Modul B) durchgefihrt und die EU-Baumusterpriifbescheinigung
(RO) Organismul notificat : ALIENOR CERTIFICATION, 21 RUE ALBERT EINSTEIN ZA DU SANITAL 86100 CHATELLERAULT FRANCIA (nr 2754)a
efectuat examinarea UE de tip (modulul B) si a eliberat certificatul de examinare UE de tip
(LT) Notifikuotoji jstaiga : ALIENOR CERTIFICATION, 21 RUE ALBERT EINSTEIN ZA DU SANITAL 86100 CHATELLERAULT FRANCJA (nr 2754)atliko ES
tipo tyrimg (B modulis) ir iSdave ES tipo tyrimo sertifikatg
(HU) ALIENOR CERTIFICATION, 21 RUE ALBERT EINSTEIN ZA DU SANITAL 86100 CHATELLERAULT FRANCJA (nr 2754)bejelentett szervezet
elvégezte az EU-tipusvizsgélatot (B. modul), és kiadta EU-tipusvizsgélati tanusitvanyt
(LV) Pazinota strukttra ALIENOR CERTIFICATION, 21 RUE ALBERT EINSTEIN ZA DU SANITAL 86100 CHATELLERAULT FRANCJA (nr 2754)veica ES
tipa parbaudi (B modulis) un izdeva ES tipa parbaudes sertifikatu
(ET) Teavitatud asutus ALIENOR CERTIFICATION, 21 RUE ALBERT EINSTEIN ZA DU SANITAL 86100 CHATELLERAULT FRANCJA (nr 2754)viis |8bi ELi
tulbihindamise (moodul B) ja véljastas ELi tilbihindamissertifikaadi
(BG) HotuduumpaHuat opraH ALIENOR CERTIFICATION, 21 RUE ALBERT EINSTEIN ZA DU SANITAL 86100 CHATELLERAULT FRANCIJA (nr
2754)uaebpwin EC nacneasare Ha Tuna (Moayn B) u uanane ceptudukar sa EC nacneagaHe Ha tuna
(CS) Oznameny subject ALIENOR CERTIFICATION, 21 RUE ALBERT EINSTEIN ZA DU SANITAL 86100 CHATELLERAULT FRANCIJA (nr 2754)proved!| EU
pfezkoudeni typu (modul B) a vydal certifikét EU pfezkoudenitypu
(SK) Notifikovana osoba subject ALIENOR CERTIFICATION, 21 RUE ALBERT EINSTEIN ZA DU SANITAL 86100 CHATELLERAULT FRANCIJA (nr
2754)vykonala EU skdsku typu (modul B) a vydala certifikét EU skadky typu
(SL) Priglaseni organ: ALIENOR CERTIFICATION, 21 RUE ALBERT EINSTEIN ZA DU SANITAL 86100 CHATELLERAULT FRANCJA (nr 2754)je izvedel EU-
pregled tipa (modul B) ter izdal certifikat o EU-pregledu tipa
(HR) Prijavijeno tijelo: ALIENOR CERTIFICATION, 21 RUE ALBERT EINSTEIN ZA DU SANITAL 86100 CHATELLERAULT FRANCIJA (nr 2754)obavilo je EU
ispitivanje tipa (modul B) i izdalo potvrdu o EU ispitivanju tipa

2754/2776/158/07/19/0618

Koszalin, dnia 17.12.2024 r. (nazwisko i podpis lub réwnowazny

sposob identyfikacji osoby upowaznionej)
(name, function, signature)
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